
FAT STRAP, COYOTE BROWN

Configure your rig for stand alone wear with our Micro Fight Fat Straps.
Brilliance in the Basics means that we constructed these without complicated
yoke systems or unnecessary features. This reduced profile design includes
horizontal webbing and elastic mounting points for hanging Push-To-Talks or
weaving cables and water carrier tubes. A Velcro loop patch on the back
completes the Straps for placement of name tapes or IR Markers.   The FAT
STRAP is a single strap. You do NOT need to order two to complete your Micro
Fight Chest Rig. You only need to order ONE.   NOTE: The FAT STRAP is part of
the Micro Fight Chest Rig System. This item does not include the chassis, back
strap, magazine inserts, or any other accessories.   Some images are shown
with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: FAT STRAP, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100531
Mfr. No.: CR-FS-CB
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.131kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP, COYOTE BROWN
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP in Coyote Brown entschieden hast.
Dieser Gurt wurde entwickelt, um dein Rig für den eigenständigen Einsatz zu optimieren. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, findest du hier wichtige Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der FAT STRAP nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Gurtes auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte den FAT STRAP von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Materialverschlechterung zu
vermeiden.
Achte darauf, dass der Gurt nicht in Kontakt mit scharfen Gegenständen kommt, die ihn beschädigen
könnten.
Verwende den FAT STRAP nicht, wenn er sichtbare Schäden aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Gurt sicher und fest an deinem Rig befestigt ist, bevor du ihn benutzt.
Vermeide es, schwere oder übermäßige Lasten an den Befestigungspunkten zu hängen, die den Gurt
überlasten könnten.
Wenn du den Gurt für PushToTalks oder Kabel verwendest, achte darauf, dass diese sicher angebracht
sind, um ein Verheddern zu vermeiden.
Verwende den VelcroSchleifenpatch nur für die vorgesehenen Zwecke, wie das Anbringen von
Namensschildern oder IRMarkern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des FAT STRAP:1.

Lege den Gurt über dein Rig und stelle sicher, dass er an den vorgesehenen Punkten befestigt ist.
Ziehe den Gurt fest, um sicherzustellen, dass er an seinem Platz bleibt.
Überprüfe die Befestigungspunkte, um sicherzustellen, dass sie stabil sind.

Verwendung des FAT STRAP:2.

Verwende den Gurt, um deine Ausrüstung sicher zu tragen.
Achte darauf, dass alle zusätzlichen Zubehörteile, die du anbringst, ebenfalls sicher befestigt sind.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität des Gurtes während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den FAT STRAP gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn der Gurt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den



Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Es liegt in deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.



FAT STRAP Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the FAT STRAP in Coyote Brown. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and longevity of your product. The FAT STRAP is designed for use with the Micro Fight Chest
Rig System, allowing for a streamlined experience without unnecessary features.

General Safety Guidelines
Ensure that the FAT STRAP is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the strap for any signs of wear or damage before each use.
Keep the strap away from sharp objects and extreme temperatures to prevent degradation.
Store the strap in a cool, dry place when not in use.
Do not modify the strap in any way, as this may compromise its safety and functionality.
If you experience any discomfort or issues while using the strap, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
The FAT STRAP is designed for adult use only. Keep out of reach of children.
Avoid using the strap for activities that may exceed its intended use, such as heavy lifting or extreme
sports.
Ensure that the strap is securely attached to the Micro Fight Chest Rig before use.
Do not overload the mounting points with excessive weight, as this may cause failure.
Be cautious when using the strap in wet conditions, as this may affect grip and stability.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the FAT STRAP:1.

Align the FAT STRAP with the designated attachment points on the Micro Fight Chest Rig.
Thread the strap through the loops and secure it tightly.
Ensure that the Velcro loop patch is properly fastened for additional stability.

Usage:2.

Adjust the strap to fit comfortably around your body.
Ensure that all mounting points are clear for attaching PushToTalk devices or cables.
Regularly check the fit and security of the strap during use.

Disposal Instructions
Dispose of the FAT STRAP in accordance with local regulations.
If the strap is no longer usable, consider recycling it if possible. Do not dispose of it in regular waste if it
can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the FAT STRAP, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el FAT
STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, COYOTE
BROWN
Introducción
Gracias por elegir el FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una forma
independiente y eficiente de llevar tu equipo. Sin embargo, es importante que sigas ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre cómo usar el
FAT STRAP de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
Revisa regularmente el FAT STRAP en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y productos químicos agresivos.
No uses el FAT STRAP de manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros.
Siempre sigue las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Utiliza el FAT STRAP únicamente para el propósito previsto. Este producto está diseñado
para llevar equipo de forma segura y ordenada.
Carga: No sobrecargues el FAT STRAP. Asegúrate de que el peso del equipo que lleves sea adecuado
para la resistencia del strap.
Ajuste: Asegúrate de que el strap esté correctamente ajustado antes de usarlo. Un strap mal ajustado
puede causar molestias o lesiones.
Vulnerabilidad: Ten especial cuidado si el strap se utiliza en presencia de niños o personas con
movilidad reducida. Mantén el strap fuera del alcance de niños pequeños cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Despliega el FAT STRAP y verifica que todas las partes estén presentes.
Si es necesario, ajusta las cintas horizontales y los puntos de montaje elásticos según tus
necesidades.
Asegúrate de que el parche de bucle de Velcro esté bien asegurado para colocar cintas con
nombres o Marcadores IR.

Uso:2.

Coloca el strap sobre tu torso y ajusta las correas hasta que se sienta cómodo pero seguro.
Asegúrate de que los elementos que cuelgas del strap (como PushToTalks o cables) estén bien
sujetos y no interfieran con tu movilidad.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté en su lugar y seguro antes de comenzar
cualquier actividad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el FAT STRAP, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el strap está dañado o desgastado, considera reciclar los materiales si es posible.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles y plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS, asegúrate de dirigirte a un punto de contacto en
la UE. Consulta el sitio web del fabricante para obtener más información sobre el soporte y la atención al
cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu FAT STRAP de manera
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS
Introduction
Merci d'avoir choisi le FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du FAT STRAP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le FAT STRAP uniquement pour les applications prévues.
Ne surchargez pas le FAT STRAP avec des équipements supplémentaires qui pourraient affecter son
intégrité.
Assurezvous que toutes les sangles et points de montage sont correctement fixés avant l'utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (par exemple, températures excessives,
humidité élevée) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration du Produit1.

Déballez le FAT STRAP et vérifiez que tous les composants sont présents.
Identifiez les points de montage élastiques et les sangles horizontales.

Fixation du FAT STRAP2.

Fixez le FAT STRAP à votre Micro Fight Chest Rig en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que le patch en Velcro est bien en place pour un ajustement sécurisé.

Utilisation du Produit3.

Attachez vos PushToTalks ou autres accessoires aux points de montage élastiques.
Vérifiez régulièrement que les accessoires sont bien fixés et en bon état.

Instructions de Disposition
En fin de vie, disposez du FAT STRAP conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Recyclez les matériaux, si possible, pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE dédié à la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS
Introduzione
Grazie per aver scelto il FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il FAT STRAP solo con il sistema Micro Fight Chest Rig compatibile.
Non sovraccaricare il FAT STRAP con oggetti pesanti che potrebbero compromettere la tua sicurezza.
Assicurati che le cinghie siano ben fissate e regolate per un uso confortevole.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in situazioni che potrebbero
compromettere la tua sicurezza.
Evita di appendere oggetti che potrebbero impigliarsi o causare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Prodotto1.

Rimuovi il FAT STRAP dalla confezione.
Controlla che non ci siano danni visibili.

Installazione2.

Fissa il FAT STRAP al tuo Micro Fight Chest Rig seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il patch in velcro sul retro sia posizionato correttamente per etichette o marcatori IR.

Uso3.

Indossa il rig e regola il FAT STRAP per garantire una vestibilità sicura e confortevole.
Utilizza le cinghie orizzontali e i punti di montaggio elastici per appendere PushToTalks o per
organizzare cavi e tubi.

Controllo Finale4.

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che tutte le cinghie siano ben fissate e che il rig sia stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.



Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il
punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Utilizzando il prodotto in modo sicuro, contribuirai a
garantire una migliore esperienza e a mantenere la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS
FAT STRAP, COYOTE BROWN
Introduksjon
Takk for at du valgte FAT STRAP fra SPIRITUS SYSTEMS. Denne bruksanvisningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.
Kontroller produktet for eventuelle skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke FAT STRAP i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstrem belastning eller slitasje.
Ikke bruk produktet med tilbehør som ikke er godkjent av produsenten.
Sørg for at alle monteringspunkter er sikkert festet før bruk.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av FAT STRAP:1.

Fest stroppen til de angitte monteringspunktene på Micro Fight Chest Rig.
Sørg for at stroppen er strammet tilstrekkelig for å unngå bevegelse under bruk.

Bruk av FAT STRAP:2.

Juster stroppen slik at den sitter komfortabelt, men sikkert.
Bruk den horisontale webbing og elastiske monteringspunkter for å henge PushToTalks eller
kabler.
Bruk Velcroløkken på baksiden for å feste navnetape eller IRmarkører.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Vennligst resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via de oppgitte
kontaktpunktene.

Takk for at du følger sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP w kolorze Coyote Brown. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z FAT STRAP, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan taśmy i punktów montażowych.
Unikaj używania produktu w warunkach, które mogą zagrażać jego integralności, takich jak nadmierna
wilgoć, wysoka temperatura lub kontakt z ostrymi przedmiotami.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.

Specyficzne środki ostrożności
Podczas korzystania z FAT STRAP, weź pod uwagę następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że taśma jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie przeciążaj punktów montażowych, aby uniknąć uszkodzenia taśmy.
Zawsze sprawdzaj, czy naszywki z imieniem lub znaczniki IR są dobrze przymocowane i nie przeszkadzają
w użytkowaniu.
Nie stosuj produktu w sytuacjach wymagających intensywnego wysiłku fizycznego, jeśli nie jest on
odpowiednio przystosowany do takich warunków.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać FAT STRAP, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Montaż taśmy:1.

Przymocuj taśmę do odpowiednich punktów montażowych w swoim Micro Fight Chest Rig.
Upewnij się, że taśma jest napięta, ale nie zbyt mocno, aby nie powodować dyskomfortu.

Użycie punktów montażowych:2.

Użyj poziomych taśm do zawieszenia PushToTalks lub przeplatania kabli.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze przymocowane i nie przeszkadzają w ruchu.

Personalizacja:3.

Umieść naszywki z imieniem lub znaczniki IR na rzepie na plecach.
Upewnij się, że naszywki są dobrze przymocowane i nie przeszkadzają w użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby odpowiednio zutylizować FAT STRAP, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów tekstylnych.
Jeśli taśma jest uszkodzona lub nieużywana, rozważ oddanie jej do lokalnych organizacji charytatywnych



lub punktów zbiórki.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego śmietnika, jeśli jest to możliwe, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania FAT STRAP, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże w zapewnieniu bezpiecznego
użytkowania FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!



FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP,
COYOTE BROWN Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, COYOTE BROWN tuotteen hankinnasta! Tämä käyttöopas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue nämä
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että hihnat on kiinnitetty oikein ennen käyttöä.
Älä ylikuormita hihnoja tai kiinnityspisteitä.
Vältä tuotteen käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta FAT STRAP Micro Fight Chest Rig järjestelmään.
Varmista, että hihnat ovat tiukasti kiinnitettyinä ja säädä ne tarpeen mukaan.
Kiinnitä PushToTalk laitteet tai kaapelit joustaviin kiinnityspisteisiin.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti hihnojen ja kiinnityspisteiden kunto.
Poista tuote käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Kierrätä mahdolliset osat, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP, COYOTE BROWN
Introduktion
Tack för att du valt FAT STRAP från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är utformad för att optimera din rigg för
fristående användning. För att säkerställa säker användning och långvarig hållbarhet, vänligen läs igenom och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte används under övervakning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast FAT STRAP med kompatibla produkter och tillbehör.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer, kemikalier eller fukt.
Se till att alla monteringspunkter är korrekt fästa innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av FAT STRAP:1.

Fäst bandet på önskad plats på din Micro Fight Chest Rig.
Använd de elastiska monteringspunkterna för att säkra PushToTalks eller kablar.
Kontrollera att bandet sitter fast ordentligt innan användning.

Användning av namntape eller IRmarkörer:2.

Applicera Velcroloop patchen på baksidan av bandet för att fästa namntape eller IRmarkörer.
Se till att namntape eller markörer är korrekt fästa för att undvika att de lossnar under
användning.

Underhåll:3.

Rengör produkten med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Låt produkten torka helt innan den förvaras.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av FAT STRAP
från SPIRITUS SYSTEMS. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu: FAT
STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP, COYOTE
BROWN
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP. Tento produkt je navržen pro zajištění
bezpečného a efektivního nošení vašeho vybavení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu zkontrolujte, zda nejsou žádné viditelné poškození.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, tj. jako popruh pro nošení vybavení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které by mohly být zraněny jeho použitím.
V případě poškození nebo opotřebení produktu přestaňte ihned používat a zvažte jeho výměnu.
Sledujte aktualizace a upozornění na výrobky na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nasazením popruhu se ujistěte, že je správně nastaven a upevněn.
Při používání popruhu dbejte na to, aby nedošlo k zachycení nebo zamotání do okolních předmětů.
Nepoužívejte produkt v extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit jeho integritu (např. vysoké
teploty, vlhkost).
Pokud používáte příslušenství, ujistěte se, že je kompatibilní s FAT STRAP.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava produktu1.

Zkontrolujte, zda máte všechny komponenty, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že popruh je čistý a bez poškození.

Instalace2.

Připevněte FAT STRAP k vašemu Micro Fight Chest Rigu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny upevňovací body správně zajištěny.

Používání3.

Upravte délku popruhu podle potřeby pro maximální komfort.
Ujistěte se, že popruh neomezuje vaše pohyby a je správně umístěn na těle.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte, zda popruh nevykazuje známky opotřebení.
Čistěte popruh podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt vyroben z materiálů, které jsou recyklovatelné, zvažte jejich recyklaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu, včetně dotazů na bezpečnostní pokyny, se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici potřebné informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT
STRAP.
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